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SWD-M9-LC i 1 i J i05127mmi DBX19:7-23 850 kg 30 mm 3000+ 430485 cm
SWD-M9-LC AUTOOO8H m SWD-M9-LC AUTOOO08H m
&[». Pattern sewing machine with sewing area 130 x 85 cm, ™ Maqguina de campo de area de costura 130 x 85 cm equipada
2 [Si equipped with laser cutter, thread cutter, pneumatic clamping con cortador por laser, con cortahilos, para usar bastidores

frames and touch screen. Possibility to create new designs - de sujecidon neumatica, pantalla tactil. Posibilidad de crear

directly from the panel as well as from an external computer. nuevos disefios directamente desde el panel asi como desde

Main characteristics: USB port is included, maximum speed un ordenador externo. Incluye puerto USB.

is 3.000 SPM, maximum presser foot height is 30mm, 750W Velocidad maxima 3.000 PPM, altura maxima prensatelas

motor. 30mm, motor 750w.
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* Big sewing area, wide material range. e Gran area de costura, para amplia gama de materiales.
Upper sewing area: X-axis length is 1280 mm, Y-length is 840 mm. Area de costura superior: La longitud del eje X es de 1280 mm, la longitud

del eje Y es de 840 mm.
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SWD-M-LC

e Accurate sewing, threads are never broken.

1. X-axis adopts template structure drive, compared to traditional scroll
drive it is more accurate and the sewing process is more smooth.

2. Automatic sewing “black technology” from all angles, the chance of the
thread getting disconnected during the process is much lower than normal
template machines.

3. Multiple air cylinder fixing templates prevent the templates from moving
and make sewing faster.
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e | ower casting. * Dry-head design to make the
sewing more clean.

* Bottom-line blowing device.
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* Adjustable eternal pressure foot * Blow machine needle, multi-function.
cylinder. Height and pressure can
be adjusted freely.

e Costura precisa, los hilos nunca se rompen.

1. El eje X adopta un accionamiento de estructura de plantilla, en
comparacion con el accionamiento de desplazamiento tradicional es
mas preciso y el proceso de costura es mas suave.

2. Costura automatica “tecnologia negra” desde todos los angulos, la
posibilidad de que la aguja se desenhebre durante el proceso es mucho
menor gque en las maquinas de plantilla normales.

3. Las plantillas de fijacion de multiples cilindros de aire evitan que las
plantillas se muevan y hacen que la costura sea mas rapida y precisa.

o
* Fundicioén inferior en 1 solo e Disefio de cabezal seco para
bloque. que la costura sea mas limpia.

* Enfriador del garfio mediante aire.

* Altura y presion de prensatelas « Enfriador de aguja mediante aire.
ajustable.
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